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Экономика

В номере

Сергей Лавров: «Отношения между Россией 
и Азербайджаном опираются на взаимное 
доверие»

3 декабря министры иностранных дел Азербайджана и России Эль-
мар Мамедъяров и Сергей Лавров провели после встречи совмест-
ную пресс-конференцию.
Министры проинформировали об обсуждаемых на встрече вопро-
сах.
Эльмар Мамедъяров отметил наличие хороших связей между дву-
мя странами во многих сферах, в том числе в экономической. Он 
подчеркнул, что объем товарооборота превысил 2,5 миллиарда 
долларов. Мы нацелены на доведение этой цифры до конца года до 
3 миллиардов долларов. Азербайджан — главный торговый пар-
тнер России на Южном Кавказе. 
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Александр Рыбка: 
«Горжусь, что играю 
в «Сабайыле»

Члены Совета 
Безопасности ООН 
обеспокоены эскалацией 
насилия в Ливии

В Port Baku Mall 
откроется выставка Gingerbread City

Впервые в Азербайджане издательский дом Nargis представит 
Gingerbread City — город в миниатюре, возведенный из имбир-
ных пряников с глазурью. В городке расположились миниатюрные 
версии главных достопримечательностей Баку, в том числе Центр 
Гейдара Алиева, ворота Гоша Гала, Flame Towers, Девичья башня, 
Колесо обозрения, телебашня, Музей ковра, а также небольшие 
дома, карусель, самолет и даже корабль из пряного теста.
Издательский дом Nargis при поддержке Formula-1, ЗАО «Азербайд-
жанские Авиалинии» (AZAL), Chenot Palace Hotel, Qafqaz Tufandag 
Mountain Resort Hotel, Bee Goddess, Caspian International Hospital, 
ЗАО «Азербайджанское каспийское морское пароходство» (ASCO), 
iTicket, Berq, 150 Bar&Grill, Ay Qonshu, Bank Respublika, Coca-Cola, 
Etage Celebrity point by Elnur Hasanov, Pasha Travel, Elux Events Hall, 
Le Plaisir...

Начала работу XXV Международная выставка 
«Телекоммуникации, инновации и высокие 
технологии» Bakutel 2019

3 декабря в Баку Экспо Центре начала свою работу XXV юбилейная 
Международная выставка «Телекоммуникации, инновации и высо-
кие технологии» Bakutel 2019.
Приветствуя участников выставки, министр транспорта, связи и 
высоких технологий Рамин Гулузаде отметил, что в этом году ме-
роприятие отмечает  юбилей — 25-летие своей успешной деятель-
ности. «Традиционная выставка, ставшая одним из важнейших 
событий региона в сфере ИКТ, играет роль платформы, способ-
ствующей продвижению передовых технологических достижений 
и инноваций, налаживанию деловых связей, обмену опытом», — 
сказал министр.

Национальный авиаперевозчик 
Азербайджана существенно 
пополнит парк самолетов

3 декабря Президент 
Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев при-
нял делегацию во главе с 
министром транспорта и 
инфраструктуры Турецкой 
Республики Мехметом Джа-
хитом Турханом.

Приветствуя членов делега-
ции, Президент Ильхам АЛИ-
ЕВ сказал:

— Добро пожаловать.
Рад, что вы принимаете уча-

стие в выставке Bakutel. Нам 
очень приятно, что Турция уча-
ствует в нынешней выставке на 
высоком уровне, на уровне ми-
нистра. Это очень важное меро-
приятие, которое традиционно 
проводится уже на протяжении 
многих лет. Конечно, с одной 
стороны, оно демонстрирует 
достижения Азербайджана в 
этой сфере, а с другой — отра-
жает технологическое развитие 
дружественных стран.

Как вам известно, на днях 

мы вместе с уважаемым Прези-
дентом, моим дорогим братом 
Реджепом Тайипом Эрдоганом 
отметили открытие TANAP. Это 
является еще одним выражени-
ем турецко-азербайджанской 
дружбы. Это — проект друж-
бы, потому что Турция и Азер-
байджан проявили совместную 
волю. Как вам известно, для по-
ставок азербайджанского газа в 
Европу проводились многолет-
ние обсуждения, остановились 
на проекте NABUCCO. Однако 
его техническая и финансовая 
сторона не была решена. В сущ-
ности мы потеряли несколь-
ко лет. Наконец, в 2012 году 
совместным решением было 
подписано историческое Стам-
бульское соглашение, которое 
открыло путь для TANAP. Дол-

жен также отметить, что по-
давляющее большинство ком-
паний, принимающих участие 
в строительстве TANAP, — это 
турецкие компании. Ими про-
делано около 80 процентов ра-
бот. Мы уже сдали в эксплуата-
цию этот крупный, гигантский 
проект. Это действительно 
историческое достижение.

Очень успешное сотрудни-
чество осуществляется и в руко-
водимой вами сфере. Конечно, 
в первую очередь мы должны 
отметить строительство желез-
ной дороги Баку — Тбилиси — 
Карс. Это тоже исторический 
проект. Азербайджан соединил 
Азию с Европой по железной 
дороге через Турцию. Это тоже 
было сделано нами впервые в 
истории. В настоящее время 
грузоперевозки растут. Се-

годня грузы из стран Средней 
Азии, Китая, даже Афганиста-
на поставляются на мировые 
рынки именно по этому пути. 
Конечно, это стало возможным 
благодаря турецко-азербайд-
жанскому единству, дружбе. 
Это укрепляет наши позиции, 
приумножает нашу силу. Уве-
рен, что дорога будет функцио-
нировать вечно, а объем грузов 
будет расти.

Кроме того, технологическое 
развитие Турции идет очень 
высокими темпами. Мы видим 
это, радуемся этому. В про-
мышленной сфере, в области 
информационных технологий 
достигнуты огромные успехи. 
В Турции также очень высокий 
научный потенциал. Конечно, 
мы стремимся к более тесному 
сотрудничеству и в данной сфе-

ре, потому что дальнейшее раз-
витие мира во многом зависит 
от этих инноваций, технологи-
ческого развития. Совместные 
научные исследования, практи-
ческие шаги здесь, конечно, еще 
более усилят наше сотрудниче-
ство. Словом, еще многое пред-
стоит сделать. Уверен, что мы 
своевременно выполним всю 
работу, как это было с TANAP, 
Баку — Тбилиси — Карс.

  
Министр транспорта и ин-

фраструктуры Турции Мехмет 
Джахит ТУРХАН сказал:

— Уважаемый господин 
Президент!

Еще раз хочу выразить чув-
ство удовлетворения в связи с 
пребыванием в братской стране 
по случаю выставки Bakutel, ор-
ганизованной Азербайджаном 
на глобальном уровне.

Мне также хочется выразить 
признательность за то, что Вы 
приняли нас, несмотря на на-
пряженный график работы.

Передаю Вам приветствия 
нашего уважаемого Президента.

Пользуясь случаем, от имени 
нашего правительства и турец-
кого народа сердечно поздрав-
ляю по случаю 25-й годовщины 
Bakutel — Азербайджанской 
международной выставки теле-
коммуникаций, инноваций и 
высоких технологий, которая 
очень успешно проводилась до 
сих пор и пользуется авторите-
том на международном уровне, 
желаю успехов в дальнейшей 
деятельности.

Под Вашим руководством 
Азербайджан осуществляет 
важные реформы, добивается 
серьезного прогресса во всех 
областях. Мы рады каждому 
достижению, каждому успеху. 

От всей души верим, что Азер-
байджан будет приумножать 
эти успехи и продолжит оста-
ваться яркой звездой нашего 
региона.

Глядя со стороны, мы ви-
дим сегодня, что Азербайджан 
превратил политическую и 
общественную стабильность в 
экономическое и общечелове-
ческое богатство. Изречением 
общенационального лидера по-
койного Гейдара Алиева «Мы — 
одна нация и два государства» 
наши братские народы консо-
лидировали свои силы на благо 
двух стран и нашего региона.

Наши связи, построенные 
на нерушимой основе, пройдя 
значительный путь, достигли 
уровня стратегического пар-
тнерства. И действительно, 
мы вместе реализуем важные 
проекты. Реализовав два таких 
крупных важных проекта, как 
нефтепровод Баку — Тбилиси 
— Джейхан и газопровод Баку 
— Тбилиси — Эрзурум, мы и 
дальше развиваем нашу энер-
гетическую стратегию с гло-
бальной и региональной точек 
зрения. Кроме того, благодаря 
усилиям и финансовым источ-
никам в первую очередь Азер-
байджана и Турции началась 
реализация проекта XXI века 
— Южного газового коридо-
ра стоимостью 45 миллиардов 
долларов.

Уважаемый господин Пре-
зидент, эти проекты, начало 
которым было положено благо-
даря значительному вкладу и 
твердой воле Вашего превосхо-
дительства и нашего уважаемо-
го Президента, являясь новыми 
возможностями для Турции и 
Азербайджана, обеспечивают 
важную поддержку цели пре-
вращения в совместную силу.

Исходя из изречений вели-
кого лидера Мустафы Кемаля 
Ататюрка «Горе Азербайджа-
на — наша горе, радость его 
— наша радость» и общена-
ционального лидера Гейдара 
Алиева «Мы — одна нация, 
два государства», Турция и 
Азербайджан и впредь всегда 
будут находиться рядом друг 
с другом. Отныне наша задача 
заключается в том, чтобы под 
лидерством нашего Президента 
и Вашего превосходительства 
новыми проектами еще больше 
продвигать стратегическое пар-
тнерство между двумя братски-
ми странами, разделяющими 
радость и горе.

  
Президент Ильхам Алиев 

выразил признательность за 
приветствия Президента Ту-
рецкой Республики Реджепа 
Тайипа Эрдогана и просил пе-
редать его приветствия главе 
Турецкого государства.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял делегацию 
во главе с министром транспорта 
и инфраструктуры Турции

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О мерах по завершению 
строительства спортивного 

комплекса в Ярдымлинском районе
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азер-

байджанской Республики, постановляю:
1. В целях завершения строительства спортивного комплек-

са в Ярдымлинском районе из суммы, указанной в подпункте 
1.20.4 «Распределения средств, предусмотренных в государ-
ственном бюджете Азербайджанской Республики на 2019 год 
для государственных капиталовложений (инвестиционных 
расходов) по другим проектам», утвержденного Распоряже-
нием Президента Азербайджанской Республики от 15 января 
2019 года №890, выделить Министерству  молодежи и спорта 
Азербайджанской Республики 7 511 400 (семь миллионов пять-
сот одиннадцать тысяч  четыреста) манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской Республики 
обеспечить финансирование в сумме, указанной в части 1 на-
стоящего Распоряжения.

3. Кабинету Министров Азербайджанской Республики ре-
шить вопросы, вытекающие из настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 3 декабря 2019 года
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3 декабря Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял деле-
гацию во главе с министром 
связи и информационных 
технологий Исламской Ре-
спублики Иран Мухаммедом 
Джавадом Азери Джахроми.
Приветствуя членов делега-

ции, Президент Ильхам АЛИ-
ЕВ сказал:

— Добро пожаловать! Рад 
вновь видеть вас. Рад, что Иран 
участвует в выставке на высоком 
уровне —  на уровне министра. 
Я и в прошлый раз встречался 
с вами в дни выставки. Уверен 
в прекрасном будущем нашего 
сотрудничества в руководимой 
вами сфере, как и во всех обла-
стях.

Как вам известно, в конце 
октября у меня была встреча с 
Президентом Роухани. Наши 
встречи проводятся регуляр-
но. За последние несколько лет 
было проведено более 10 встреч. 
Все они были очень продуктив-

ными. Многие вопросы нашли 
свое решение. Рад, что достиг-
нутые договоренности претво-
ряются в жизнь.

Сегодня наш заместитель 
премьер-министра Шахин Му-
стафаев находится с визитом в 

Иране, где проведет переговоры 
о дальнейшем сотрудничестве. 
Конечно, несмотря на то, что 
многие вопросы уже реализова-
ны, все еще есть вопросы, ожи-
дающие своего решения. Уве-
рен, что и они будут решены. В 

последние годы мы добились 
очень хороших результатов, 
особенно в области транспор-
та, энергетики, торговли. В то 
же время была подписана Кон-
венция о правовом статусе Ка-
спийского моря. Это тоже исто-

рическое достижение. Одним 
словом, двусторонняя повестка 
дня достаточно широкая. Этот 
год был очень плодотворным 
для двусторонних связей. Уве-
рен, что 2020 год также будет 
успешным для сотрудничества. 

Еще раз добро пожаловать.
q q q

Министр связи и информа-
ционных технологий Исламской 
Республики Иран Мухаммед 
Джавад Азери ДЖАХРОМИ 
сказал:

—  Именем Аллаха. Я очень 
рад, что вновь в этом году в 
рамках этой выставки, в рамках 
моего визита в Азербайджан 
встречаюсь с Вами. Благодарю 
Вас за то, что уделили нам вре-
мя.  В эти дни в нашей стране 
идут бюджетные обсуждения. 
С утра до вечера я участвую в 
обсуждениях бюджета, заседа-
ниях. Вчера вечером  говорил с 
господином Президентом док-
тором Роухани. Я сказал ему, что 
отправляюсь с визитом в Азер-
байджан, и он передал Вам осо-
бые  приветствия. С господином 
Шахином Мустафаевым мы так-
же встретились вчера вечером в 
аэропорту и  десять минут бесе-
довали, провели обсуждения.

q q q
Президент Ильхам Алиев 

выразил признательность за 
приветствия Президента Ислам-
ской Республики Иран Хасана 
Роухани, просил передать и его 
приветствия Президенту Ирана.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял делегацию во главе 
с министром связи и информационных технологий Ирана

3 декабря Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев при-
нял генерального секретаря Между-
народного телекоммуникационного 
союза Хоулиня Чжао.

Выразив удовлетворение встречей, ге-
неральный секретарь Хоулинь ЧЖАО 
сказал:

— Вы — Президент, с которым я до сих 
пор встречался чаще всех в мире. Выставка 
Bakutel — ежегодное мероприятие. В этом 
году она отмечает 25-летие.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Да, это так.
Хоулинь ЧЖАО: — Она также явля-

ется наиболее часто посещаемым мною до 
сих пор мероприятием.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Это хо-
роший показатель нашего сотрудничества 
и отражает значение, придаваемое Азер-
байджаном сектору ИКТ. Конечно, ваше 
личное участие в выставке очень важно. 
Потому что это свидетельствует о значе-
нии мероприятия для Международного 
телекоммуникационного союза. Мы так-
же считаем это показателем оценки нашей 

работы в указанном секторе. Как было от-
мечено вами, это — 25-я выставка. Мы ви-
дим, что интерес с каждым годом растет. 
На самом деле во время этой выставки мы 
можем поговорить и о достижениях, заво-
еванных нами в нынешнем году. Считаю, 
что мы достигли очень хорошего развития 
в секторе ИКТ, который остается одним 
из главных приоритетов нашей страны. 
Потому что он создает много новых идей, 
приносит новые технологии, способствует 
модернизации нашей страны.

Азербайджан в настоящее время на-
ходится на этапе очень активных реформ. 
Структурные реформы, реформы, связан-
ные с политическим развитием, прозрач-
ностью. Мы видим очень хорошие резуль-
таты. Азербайджан — очень стабильная 
страна, и большинство населения под-
держивает нашу политику. Это основано 
на демонстрации сильной политической 
воли, а также больших достижениях в 
экономической и социальной жизни. Те-
кущий год также был очень заметным с 
этой точки зрения. Улучшение условий по-

вседневной жизни людей, реализация со-
циальных программ, повышение зарплат 
и пенсий — все это, естественно, является 
показателем нашего развития. Разумеется, 
сектор ИКТ как главная ведущая сила эко-
номики будет играть очень важную роль и 
в предстоящие годы. Развитие этого секто-
ра будет способствовать получению нами 
большего эффекта от реформ. Естествен-
но, я хочу лично выразить вам признатель-
ность за внимание к нашей стране. Рад, что 
вы каждый год посещаете нас на этой вы-
ставке. Благодаря этому мы смогли нала-
дить очень плодотворное сотрудничество. 
Таким образом, я признателен вам и желаю 
хорошего времяпрепровождения в Баку.

Хоулинь ЧЖАО: — Большое спасибо, 
господин Президент. Да, действительно, я 
вижу стремительное развитие ИКТ в Азер-
байджане. Уже есть много новых ИКТ-
применений для охвата всех других эко-
систем, и они широко распространились 
во всех экосистемах. Только в этом году я 
вижу не только участие многочисленных 
стран в Bakutel, но и большое количество 
новой продукции и новых применений. К 

примеру, я увидел, что на выставке шел 
обстоятельный разговор об «объемной 
информации», много говорилось о про-
дукции искусственного интеллекта. Они 
отличаются друг от друга. Также до того, 
как приехать сюда, я ознакомился со стен-
дами, подготовленными молодежью. У 
меня было определенное общение с ними, 
и я обнаружил, что эти дети очень талант-
ливы.

В заключение была сделана фотография 
на память.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев принял 
генерального секретаря Международного 
телекоммуникационного союза

Уважаемые участники выставки!
Приветствую вас по случаю начала работы в 

Баку XXV Международной выставки телеком-
муникаций, инноваций и высоких технологий 
Bakutel 2019, желаю каждому из вас успехов в де-
ятельности.

Организуемая уже двадцать пять лет тради-
ционная выставка Bakutel является одним из ав-
торитетных мероприятий региона по информа-
ционным и коммуникационным технологиям. 
Выставка стала важной платформой, где пред-
ставлены новейшие достижения в области пере-
довых технологий не только Азербайджана, но и 
многих стран и ведущих компаний мира.

Примечательно, что в последнем отчете Все-
мирного экономического форума по глобальным 
информационным технологиям Азербайджан по 
значимости, которую он придает информацион-
но-коммуникационным технологиям, обосновал-
ся на 8-м месте среди 139 стран.

В нашей стране имеется благоприятная среда 
для развития инновационной экосистемы, высо-
ких технологий и использования возможностей 
этих технологий обществом. Проводится соот-
ветствующая работа, связанная с использованием 
новых технологий в области телекоммуникаций, 
приведением сети обслуживания в соответствие 
с современными стандартами и новыми услуга-
ми. В регионах реализуются крупномасштабные 

проекты в области современных телекоммуника-
ционных услуг. Государственная поддержка инно-
вационных проектов обеспечивает наращивание 
потенциала этой области, расширение стартапов 
и повышение инициативности, что оказывает 
положительное влияние на устойчивое развитие 
экономики страны в целом.

Представление многих новых участников вы-
ставки национальными павильонами также яв-
ляется свидетельством растущего интереса к со-
трудничеству с Азербайджаном, обладающим 
особым местом и авторитетом на международной 
арене, в области информационных и коммуника-
ционных технологий.

Наряду с представлением передовых техноло-
гических достижений и новшеств, налаживанием 
деловых связей и обменом опытом это мероприя-
тие также создает вам условия для лучшего озна-
комления с нашей страной.

Верю, что встречи и обмен мнениями в рамках 
выставки, представляя важность с точки зрения 
появления и успешной реализации новых иници-
атив, внесут вклад в дальнейшее углубление вза-
имных связей.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 2 декабря 2019 года

Участникам 
XXV Международной выставки
телекоммуникаций, инноваций 

и высоких технологий Bakutel 2019

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайджанской Республики, постанов-
ляю:

Назначить Эльбруса Салех оглу Исаева ректором Нахчыванского государственного универси-
тета.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 3 декабря 2019 года

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики

Об освобождении 
С.Г.Магеррамова от должности 

ректора Нахчыванского 
государственного университета

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Консти-
туции Азербайджанской Республики, постанов-
ляю:

Освободить Салеха Гейдар оглу Магеррамова от 
должности ректора Нахчыванского государствен-
ного университета.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 3 декабря 2019 года

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики

Об освобождении Э.С.Исаева 
от должности ректора 

Нахчыванского института 
учителей

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, по-
становляю:

Освободить Эльбруса Салех оглу Исаева от 
должности ректора Нахчыванского института 
учителей.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 3 декабря 2019 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О назначении Э.С.Исаева 
ректором Нахчыванского государственного университета



3
Бакинский рабочий среда, 4 декабря 2019 года                     №224 (28647)

Политика и Экономика

3 декабря находящийся 
с визитом в Азербайд-
жане министр иностран-
ных дел России Сергей 
Лавров почтил в Аллее 
почетного захоронения 
память общенациональ-
ного лидера, архитекто-
ра и созидателя нашего 
современного независи-
мого государства Гейдара 
Алиева, возложил венок 
к его могиле.

Была также почтена па-
мять выдающегося офталь-
молога, академика Зарифы 
ханум Алиевой, возложены 

цветы к ее могиле.
Затем министр побывал в 

Шехидляр хиябаны, почтил 

память героических сынов 
Родины, павших в борьбе за 
свободу и независимость на-

шей страны, возложил цветы 
к мемориалу «Вечный огонь».

АЗЕРТАДЖ

Сергей Лавров посетил могилу великого лидера 
Гейдара Алиева и Шехидляр хиябаны

3 декабря министры ино-
странных дел Азербайд-
жана и России Эльмар 
Мамедъяров и Сергей 
Лавров провели после 
встречи совместную пресс-
конференцию.
Министры проинформиро-

вали об обсуждаемых на встре-
че вопросах.

Эльмар Мамедъяров от-
метил наличие хороших свя-
зей между двумя странами во 
многих сферах, в том числе в 
экономической. Он подчер-
кнул, что объем товарообо-
рота превысил 2,5 миллиарда 
долларов. Мы нацелены на до-
ведение этой цифры до конца 

года до 3 миллиардов долла-
ров. Азербайджан — главный 
торговый партнер России на 
Южном Кавказе. Инвестиции, 
вложенные Азербайджаном в 
Россию, превысили 1,2 милли-
арда долларов, а Россия вложи-
ла в Азербайджан — 4,9 милли-
арда долларов.

Сергей Лавров отметил, 
что отношения между Росси-
ей и Азербайджаном являются 
стратегическими, а также осно-
ваны на взаимном доверии. Он 
подчеркнул значение взаимных 
визитов и встреч глав госу-
дарств.

Коснувшись связей в гума-
нитарной области, Сергей Лав-
ров сказал, что между двумя 
странами в культурной сфере 
имеется активное сотрудниче-
ство. Министр выразил при-
знательность за заботу о рус-
ском языке в Азербайджане. Он 
отметил, что между вузами так-

же имеется тесное сотрудниче-
ство, в Азербайджане функци-
онируют филиалы российских 
университетов.

Напомнив о визите Первого 
вице-президента Азербайджа-
на Мехрибан Алиевой в Рос-
сию, Сергей Лавров сказал, что 
он прошел очень плодотворно.

Министр довел до вни-
мания, что российско-азер-
байджанское сотрудничество 
в рамках международных 
организаций также развива-
ется. «Мы, используя пред-
седательство Азербайджана в 
Движении неприсоединения в 
течение предстоящих трех лет, 
будем стремиться еще больше 
улучшить связи России с этой 
организацией», — добавил 
С.Лавров.

Коснувшись связей в тури-
стическом секторе, российский 
министр подчеркнул успеш-
ное сотрудничество в этом 
направлении. Отметив, что 

число туристов, посещающих 
Азербайджан в этом году, при-
ближается к миллиону, Сергей 
Лавров сказал, что это хоро-
ший показатель.

Говоря об армяно-азербайд-
жанском нагорно-карабахском 
конфликте, министр отметил, 
что Россия в качестве сопредсе-
дателя окажет содействие делу 
урегулирования конфликта. Он 
подчеркнул, что важное значе-
ние представляют также взаим-
ные визиты азербайджанских и 
армянских журналистов.

Глава МИД России сказал, 
что сотрудничество в военно-
технической сфере также яв-
ляется одним из важнейших 
направлений стратегического 
партнерства между Москвой 
и Баку. Это сотрудничество 
развивается в соответствии с 
международным законодатель-
ством.

АЗЕРТАДЖ

Сергей Лавров: «Отношения между 
Россией и Азербайджаном опираются 
на взаимное доверие»

3 декабря состоялась двусто-
ронняя встреча министра ино-
странных дел Эльмара Мамедъ-
ярова с министром иностранных 
дел Российской Федерации Сер-
геем Лавровым, прибывшим в 
Баку с официальным визитом. 
Обмен идеями, который начался 
в формате «с глазу на глаз», затем 
был продолжен в расширенном 
составе. Чрезвычайный и Полно-
мочный Посол Азербайджана в 
России Полад Бюльбюльоглу и 
Чрезвычайный и Полномочный 
Посол России в Азербайджа-
не Михаил Бочарников также 
были представлены в составе 
делегаций.

Министры отметили, что 
многоплановые азербайджано-
российские отношения, которые 
развиваются на уровне страте-
гического партнерства, важны с 
точки зрения как интересов обе-
их стран, так и открытия новых 
возможностей для стабильности 
и прогресса региона в целом. Но-
сящие регулярный характер вза-
имные визиты глав государств 
и контакты на полях различных 
встреч на высшем уровне были 
выделены как примеры интен-
сивного диалога и сотрудниче-
ства, сложившегося между двумя 
странами.

Также была подчеркнута 
важность официального визита 
Первого вице-президента Азер-
байджанской Республики госпо-
жи Мехрибан Алиевой в Россию, 
состоявшегося 20—25 ноября 
с.г. Отмечено, что принятие по 
итогам визита столь значимых 
решений, как определение ново-
го приоритетного направления в 
рамках двустороннего сотрудни-
чества — инновации и высокие 
технологии, а также превраще-
ние в традицию практики про-
ведения молодежных форумов 
важно для дальнейшего углубле-
ния азербайджано-российского 
сотрудничества.

В этой связи С.Лавров, вы-
разив благодарность за то, что в 
ходе своего нынешнего визита в 
нашу страну он был принят со 
стороны Президента Азербайд-

жанской Республики господина 
Ильхама Алиева, указал на про-
ведение в рамках этой аудиенции 
очень содержательного и продук-
тивного обмена мнениями.

Российский министр отметил 
в качестве достойной похвалы 
приверженность практике ока-
зания взаимной поддержки в 
рамках ООН, ОБСЕ, СНГ и про-
чих традиционных платформ со-
трудничества наших стран. На-
ряду с этим, С.Лавров поздравил 
нашу страну с началом председа-
тельства в Движении неприсо-
единения и выразил надежду на 
дальнейшее развитие отношений 
между РФ и ДН в период предсе-
дательства Азербайджана.

Министр Эльмар Мамедъ-
яров, в свою очередь, отметил 
важность выполнения стоящих 
перед нами задач сотрудничества 
с Россией в различных областях, 
включая промышленность, ту-
ризм, транспорт и коммуника-
ции, образование и пр. направ-
ления. Говоря об экономических 
отношениях, он особо подчер-
кнул, что взаимный товарообо-

рот демонстрирует положитель-
ную динамику. В этой связи было 
отмечено, что скорейшая сдача 
в эксплуатацию нового погра-
ничного моста через реку Самур 
придаст новый импульс взаим-
ной торговле и межличностным 
контактам.

Министры заявили, что под-
писание Конвенции о правовом 
статусе Каспийского моря имеет 
важное значение с точки зрения 
обеспечения мира, спокойствия 
и сотрудничества в регионе, а 
также расширения экономиче-
ской деятельности. В этом кон-
тексте обсуждались имеющиеся 
перспективы дальнейшего раз-
вития сотрудничества между 
прикаспийскими странами.

Стороны отметили, что диа-
лог между Азербайджаном и 
Россией в различных форматах, 
включая межпарламентские кон-
такты, а также сотрудничество 
между соответствующими мини-
стерствами и ведомствами, носит 
интенсивный и доверительный 
характер.

Э.Мамедъяров, подчеркнув 

важность проведения субстан-
тивных переговоров по урегу-
лированию армяно-азербайд-
жанского нагорно-карабахского 
конфликта, выразил надежду, что 
посреднические усилия сопредсе-
дателей Минской группы ОБСЕ, 
включая Российскую Федерацию, 
дадут ощутимые результаты.

С.Лавров сказал, что его стра-
на считает необходимым продол-
жение посреднических усилий с 
целью мирного урегулирования 
конфликта и намерена активно 
действовать в этом направлении.

На встрече также обсуж-
дались другие региональные и 
международные вопросы, пред-
ставляющие взаимный интерес.

По итогам встречи министры 
подписали План консультаций 
между министерствами ино-
странных дел Азербайджана и 
России на 2020 год. Глава МИД 
России также оставил свою за-
пись в памятной книге, по-
священной 100-летию органов 
дипломатической службы Азер-
байджана.

АЗЕРТАДЖ

Министр иностранных дел Эльмар Мамедъяров встретился 
со своим российским коллегой Сергеем Лавровым

В соответствии с мандатом личного 
представителя действующего председате-
ля ОБСЕ 4 декабря на линии соприкосно-
вения войск Азербайджана и Армении на 
территории Тертерского района планиру-
ется проведение очередного мониторинга.

Как сообщили в пресс-службе Мини-
стерства обороны, мониторинг с азер-
байджанской стороны проведут полевые 
помощники личного представителя Генна-
дий Петрика и Саймон Тиллер.

Мониторинг на азербайджанской тер-

ритории, оккупированной и контроли-
руемой вооруженными силами Армении, 
проведут полевые помощники личного 
представителя Михаил Олару и Огнйен 
Йович.

АЗЕРТАДЖ

На линии соприкосновения войск Азербайджана и Армении 
состоится очередной мониторинг

АЗЕРТАДЖ представлен 
отдельным стендом на открыв-
шейся в Baku Expo Center 25-й 
юбилейной международной 
выставке телекоммуникаций, 
инноваций и высоких техноло-
гий — Bakutel 2019. В этом году 
в выставке принимают уча-
стие около 240 компаний из 23 
стран мира. Среди участников 
— ведущие ИКТ-компании, а 
также мобильные операторы, 
интернет-провайдеры, систем-
ные интеграторы Азербайджа-
на и дистрибьюторы извест-
ных брендов.

В этом году, как и еже-
годно, на стенде АЗЕРТАДЖ 
представлена подготовленная 
агентством в различные годы 
печатная и мультимедийная 
продукция, в том числе ви-
деорепортажи в рамках про-
екта «Путешествуя по Азер-
байджану», повествующие о 
достопримечательностях и 
исторических местах нашей 
республики, фотоальбом, под-
готовленный для участников V 

Всемирного конгресса новост-
ных агентств, проведенного в 
Баку.

Посетителей подробно ин-
формируют о том, что АЗЕР-
ТАДЖ, использующий ши-
рокие возможности ИКТ и 
выпускающий новости на 8 
языках, распространяет свою 
продукцию на мировом ин-
формационном пространстве 
в текстовой форме, в форме 
инфографики, видео, аудио-

слайдшоу и фотоматериалов.
Издания, мультимедийная 

продукция, технические воз-
можности в области произ-
водства и распространения 
информации, представленные 
в экспозиции АЗЕРТАДЖ, яв-
ляющегося медиапартнером 
традиционной ежегодной вы-
ставки Bakutel, вызывают ин-
терес у участников выставки.

АЗЕРТАДЖ

На выставке Bakutel 2019 АЗЕРТАДЖ 
представлен своим стендом
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3 декабря в Баку Экспо Цен-
тре начала свою работу XXV 
юбилейная Международная 
выставка «Телекоммуника-
ции, инновации и высокие 
технологии» Bakutel 2019.
Приветствуя участников вы-

ставки, министр транспорта, 
связи и высоких технологий Ра-
мин Гулузаде отметил, что в этом 
году мероприятие отмечает  юби-
лей — 25-летие своей успешной 
деятельности. «Традиционная 
выставка, ставшая одним из важ-
нейших событий региона в сфе-
ре ИКТ, играет роль платформы, 
способствующей продвижению 
передовых технологических до-
стижений и инноваций, налажи-
ванию деловых связей, обмену 
опытом», — сказал министр.

Рамин Гулузаде заявил, что 
под руководством Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева в стране про-
водятся широкомасштабные 
экономические и структурные 
реформы. «В представленном 
Всемирным банком отчете Doing 
Business 2019 Азербайджан был 
включен в список 10 самых ре-
форматорских государств и объ-
явлен страной, которая провела 
наибольшее количество реформ. 
В настоящее время применение 
информационных технологий и 
инноваций в управлении расши-
ряется», — подчеркнул он.

Отметив, что структурные 
реформы адаптированы к новым 
целям экономического развития, 
министр сказал, что в стране соз-
дана новая инновационная эко-
система.

Рамин Гулузаде подчеркнул, 
что в соответствии со «Стратеги-
ческой дорожной картой по раз-
витию телекоммуникационных и 
информационных технологий в 
Азербайджанской Республике» 
главой государства утверждена 
концепция «Правительственно-
го облака». Эта концепция соз-
дает широкие возможности для 
внедрения облачных технологий 
в государственном управлении 
и других сферах деятельности в 
нашей стране.

В заключение своего высту-
пления Рамин Гулузаде выразил 
уверенность, что 25-я, юбилей-
ная выставка Bakutel 2019, как и 
в предыдущие годы, послужит 
установлению деловых контак-
тов, обмену опытом и расши-
рению сотрудничества между 
участниками.

Отметим, что на мероприя-
тии, как и в предыдущие годы, 
установлены стенды, предлага-
ющие интересные проекты. Вы-
ставка является не только круп-
нейшим событием в Каспийском 
регионе в области инноваций и 
высоких технологий, но и уни-
кальным пространством для 
установления деловых контак-
тов.

В юбилейной выставке при-
нимают участие 238 компаний 
из 23 стран. При поддержке тор-
говых палат и посольств США, 
Беларуси, ОАЭ, Франции, Ирана, 
Израиля, Италии, России, Слове-
нии, Турции, Хорватии и других 
стран на выставке представлены 
национальные группы, состоя-
щие из ведущих ИТ-компаний. 
11 стран представлены нацио-
нальными павильонами.

Количество дебютантов со-
ставляет 30 процентов от обще-
го числа участников. Выставка 
предлагает «умные» решения как 
для бизнес-задач, так и для по-
вседневной жизни.

В деловую программу Bakutel 
включены современные площад-
ки для коммуникаций, диалога и 
поиска эффективных решений: 
«Зона инноваций» и «Зона пре-
зентаций». В этих динамических 
зонах пройдет ряд интересных 
мероприятий.

В рамках мероприятия состо-
ится закрытая встреча с редак-
ционным директором журнала 
Forbes Николаем Усковым. Спе-
циальный гость выставки, кото-
рый находится с визитом в Баку 
только для участия в этом меро-
приятии, расскажет об иннова-
циях в бизнесе.

4—5 декабря состоится  
II Международная дискуссион-

ная платформа — Bakutel Tech 
Talks. Содержательный контент, 
высокопоставленные доклад-
чики и оживленные дискуссии 
предоставят участникам и посе-
тителям выставки уникальные 
возможности для погружения в 
мир цифровых технологий и оз-
накомления с наиболее важными 
тенденциями отрасли.

На выставке Bakutel 2019 свои 
услуги и проекты представляют 
девять структур Министерства 
транспорта, связи и высоких 
технологий. Стенды ООО «Азер-
почт», ООО «Азтелеком», ООО 
AzInTelecom, ООО «Азермарка», 
Baktelecom, Государственного 
управления радиочастот, Агент-
ства по инновациям, Информа-
ционно-вычислительного цен-
тра, Исследовательского центра 
по высоким технологиям в этом 
году также отличаются.

На стенде ООО «Азерпочт» 
представлена новая услуга 
Postman. Мобильное приложе-
ние под управлением операци-
онной системы Android предна-
значено для облегчения работы 
почтальонов и контроля над их 
деятельностью.

Еще одним новшеством 
«Азерпочт» является электрон-
ный кошелек PostPay. С помощью 
мобильного приложения, под-
держиваемого устройствами под 
управлением системы Android, 
можно безопасно и удобно пере-
водить деньги на другие счета 
электронных кошельков, бан-
ковские карты, международные 
системы денежных переводов, 
осуществлять оплату мобиль-
ных, коммунальных услуг, тамо-

женных пошлин.
Впервые в Азербайджане в 

рамках Bakutel 2019 также прой-
дет международный симпозиум 
руководителей служб скорост-
ной почтовой связи Европейско-
го региона.

На стенде ООО «Азтелеком» 
представлена современная и эф-
фективная услуга выделенной 
линии, которая обеспечивает 
высокоскоростную передачу 
данных, услуги широкополосно-
го доступа посредством техноло-
гий GPON и LTE, а также IPTV 
и услуга фильтрации интернет-
контента SAF.

ООО AzInTelecom представ-
ляет на своем стенде проект 
«Правительственное облако», 
новую продукцию и проекты. 
Также планируется представить 
новые продукты и проекты в 
рамках «Года SaaS» (услуги про-
граммного обеспечения). Кро-
ме того, будут обнародованы 
будущие планы о запасном да-
та-центре в Евлахе, конкурсе 
Azcloud Hackathon и программе 
сотрудничества Azcloud Kinetic. 
В рамках выставки на стенде 
AzInTelecom создана мастерская 
под названием Azcloud MeetUp 
по современным услугам облач-
ных технологий. В рамках инте-
рактивной мастерской в течение 
2 часов проходят 5 презентаций, 
3 демо-показа и сессии вопросов 
и ответов на тему защиты и без-
опасности данных.

На стенде, принадлежащем 
Baktelecom, посетителям выстав-
ки предоставляется информация 
о проекте «Оптика в дом», охва-
тывающем Баку, и следующем 

этапе сети «Беспроводная связь», 
реализуемой в пригородах Баку.

Baktelecom предлагает воз-
можность воспользоваться в 
рамках проекта «Оптика в дом» 
преимуществами технологии 
GPON (Gigabit Passive Optical 
Network — гигабитная пассивная 
оптическая сеть) и подключить-
ся к услугам телефонной связи, 
Интернета и цифрового телеви-
дения через одну оптическую ли-
нию. Компания внедряет техно-
логию LTE (Long Term Evolution) 
— сеть беспроводной связи сле-
дующего поколения, которая 
создает возможность обеспечи-
вать население услугами телефо-
нии, Интернета и другими муль-
тимедийными услугами в Баку и 
пригородах столицы.

ViTv — Baktelecom предлагает 
своим клиентам услуги цифро-
вого телевидения посредством 
современной технологии IPTV 
(телевидение по протоколу Ин-
тернета), которая позволяет 
эффективно передавать телеви-
зионные сигналы через сеть Ин-
тернета.

На выставке также представ-
лена услуга «Виртуальная АТС», 
которая позволяет подключать 
мобильные и стационарные теле-
фоны к общей сети.

На стенде ООО «Азермар-
ка» демонстрируются книги с 
марками «Азербайджан. На-
хчыван», «Азербайджан», «Мой 
Баку» и «Азербайджан 100 лет. 
1918—2018», почтовые марки, 
выпущенные в 2019 году, кон-
верты первого дня, почтовые 
открытки на тему «Нахчыван», 
«Баку» и др., кялагаи, блокно-

ты, закладки, сувениры.
На стенде Государственного 

управления радиочастот можно 
получить подробную информа-
цию о сети радиомониторинга на 
основе сенсора, едином радиоча-
стотном реестре, едином реестре 
радиоэлектронных средств.

Агентство по инновациям ра-
дует посетителей интересными 
стендами.

Так, на стенде Startup Avenue 
представлено 26 стартап-про-
ектов, действующих в Агентстве 
по инновациям. Посетителям 
представлены инновационные 
проекты в таких областях, как 
FinTech, GreenTech, DronTech, 
MedTech, DefenseTech. Кроме 
того, в выставке принимают уча-
стие иностранные резиденты из 
России, Италии, Японии, Укра-
ины и Ирана в рамках програм-
мы агентства Hybrid Startups. 
Посетители имеют возможность 
ознакомиться со стендом Startup 
Grind Baku. Движение Startup 
Grind, основанное в Силиконо-
вой долине, является крупней-
шим независимым стартап-со-
обществом, которое обучает и 
объединяет более 2 миллионов 
предпринимателей в более чем 
600 центрах. Одним из основных 
партнеров Startup Grind Baku 
Hub является именно Агентство 
по инновациям.

Участники выставки могут 
получить информацию о старта-
пах Центра бизнес-инкубации и 
акселерации Barama, действую-
щего при агентстве. Кроме того, 
участники бесплатных курсов 
STEM, организованных для детей 
шехидов при содействии Агент-
ства по инновациям и Обще-
ственного объединения по под-
держке семей шехидов «Зафар», 
делятся с посетителями своими 
успехами. Курсы организованы 
Mars Academy, Engineering for 
Kids, AREA.

На стенде I2B Village побе-
дители и участники общереспу-
бликанского финала проекта 
«I2B — От идеи к бизнесу», осу-
ществляемого Министерством 
транспорта, связи и высоких 
технологий совместно с Центром 
Гейдара Алиева, Общественным 
объединением «Региональное 
развитие» Фонда Гейдара Алие-
ва, Фондом молодежи Азербайд-
жана, Агентством по инноваци-
ям, Программой развития ООН, 
а также компаниями Azercell и 
Microsoft, представляют свои ин-
терактивные проекты.

В зоне «Робопарк» при под-
держке министерства представ-
лены самые современные модели 
роботов и передовые технологии. 
Представлены курсы по STEM, 
проводимые в более 20 интерак-
тивных и развлекательных зонах, 
VR Zone, Game Zone и Агентстве 
по инновациям, и маленькие 
посетители получают знания в 
области робототехники, про-
граммирования и беспилотных 
летательных аппаратов.

В робопарке демонстрируют-
ся самые передовые модели ро-
ботов и новейшие технологии.

На стенде Информационно-
вычислительного центра демон-
стрируются новые проекты и 
интересные решения в области 
электронной подписи (облачная 
подпись, компактная подпись), 
программы электронного доку-
ментооборота AzDoc, «э-кадр», 
технологии распознавания лица 
SmartCell (Face ID), колл-центра 
Azcall, платежной системы 
SmartPay.

В дни выставки также пла-
нируется проведение деловых 
встреч и подписание меморан-
дума.

Наряду с этим посетители 
стенда стали участниками инте-
ресной викторины. Участники 
награждаются различными по-

дарками от ИВЦ.
На стенде Исследовательского 

центра по высоким технологиям 
представлены одностенные угле-
родные нанотрубки на водных 
технологиях нового поколения, 
движение воды на одностенных 
углеродных нанотрубках, нано- 
и микрофосфоры, охватываю-
щие желто-зеленый и красный 
спектр для LED ламп. Посетите-
ли также могут ознакомиться с 
активным полем светодиодных 
и нано-биосенсоров с сапфир-
ной структурой нитрид галлия 
и углеродных нанотрубок, что 
приведет к «смартизации» с ис-
пользованием услуг GSM/GPRS. 
Это в свою очередь послужит 
полному созданию технологии 
Chip в Азербайджане.

Это очень актуально как со-
временное научное направление. 
Эта структура достигла 12-про-
центного увеличения эффектив-
ности.

На выставке функционирует 
специальный стенд под названи-
ем Internet of Things (IoT) Projects, 
где демонстрируются различные 
интересные проекты в области 
«Интернета вещей». Здесь пред-
ставлены как новые проекты, так 
и уже внедряемые профессио-
нальные продукты IoT.

На стенде особое место вы-
делено новым проектам. Здесь 
представлены проекты первой 
практической программы лабо-
ратории «Интернета вещей» (IoT 
Lab) Центра применения и об-
учения ИКТ (İKT LAB) и компа-
нии Microsoft Azerbaijan.

Одним из важных меропри-
ятий в рамках юбилейной вы-
ставки является II Каспийская 
инновационная конференция, 
которая состоится 4 декабря и 
будет посвящена теме: «Интер-
нет вещей: основы современного 
общества».

В мероприятии, которое от-
кроет генеральный секретарь 
Международного союза электро-
связи Хоулинь Чжао, планиру-
ется выступление отраслевых 
министров Азербайджана, Бела-
руси, Хорватии, Ирана, России и 
Турции и других высокопостав-
ленных лиц.

На конференции будут об-
суждаться модели развития ре-
шений для «Интернета вещей», 
а также вопросы правового ре-
гулирования применения этих 
технологий в различных обла-
стях, таких, как инфраструкту-
ра, промышленность и сельское 
хозяйство.

Отметим, что инициатором 
проведения Каспийской инно-
вационной конференции высту-
пает Министерство транспорта, 
связи и высоких технологий. Она 
играет роль региональной плат-
формы для обсуждения возмож-
ностей эффективного сотрудни-
чества между всеми участниками 
сектора инноваций и высоких 
технологий, а также отраслевых 
вызовов.

Одним из социальных проек-
тов, реализованных в рамках вы-
ставки Bakutel 2019, станет пре-
зентация тифло- и сурдоверсий 
художественного фильма «Гово-
рящее письмо». Целью подготов-
ки Министерством транспорта, 
связи и высоких технологий и 
Общественным объединением 
инвалидов по зрению этой вер-
сии фильма является оказание 
поддержки созданию равных 
условий для людей с ограничен-
ными возможностями зрения и 
слуха. В завершение мероприя-
тия диски с фильмом будут вру-
чены людям с ограниченными 
возможностями зрения и слуха.

Отметим, что проведение ме-
роприятия в рамках выставки 
Bakutel 2019, которая состоится 
3—6 декабря, обусловлено важ-
ностью этого месяца для людей с 
ограниченными возможностями 
зрения и слуха во всем мире. Так, 
14 октября 1992 года ООН про-
возгласила 3 декабря Междуна-
родным днем инвалидов с целью 
привлечения внимания к правам 
инвалидов, стоящим перед ними 
проблемам и способам их реше-
ния.

АЗЕРТАДЖ

Начала работу XXV Международная выставка 
«Телекоммуникации, инновации и высокие технологии» Bakutel 2019
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 4 декабря в разные годы

О чем писал БР 4 декабря. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

В связи с программой по 
расширению маршрутной 
сети Национальный авиа-
перевозчик Азербайджана 
планирует существенно 
увеличить парк самолетов.

В частности, в перспектив-
ных планах AZAL стоит задача 
приобрести более 20 самолетов 
нового поколения таких веду-
щих производителей, как Boeing 
и Airbus.

С корпорацией Boeing уже 
подписано соглашение на при-
обретение «Азербайджанскими 
Авиалиниями» двух широкофю-
зеляжных самолетов Boeing 777. 
Эти лайнеры станут новым ти-
пом воздушного судна во флоте 
Национального авиаперевозчи-
ка Азербайджана. Ожидается, 
что воздушные суда будут экс-
плуатироваться в 2021—2022 гг. 
на новых дальнемагистральных 
направлениях авиакомпании.

«Мы планируем и дальше 
развивать отношения с кор-
порацией Boeing, также рас-
сматриваем возможность при-
обретения восьми Boeing 787 
Dreamliner и еще трех самолетов 
Boeing 777. Данное решение по-
зволит увеличить географию 

наших полетов на дальнемаги-
стральных направлениях», — 
сказал президент AZAL Джа-
хангир Аскеров.

Вопросы закупки этих воз-
душных судов будут обсуждены 
с президентом Boeing в рамках 
рабочего визита Джахангира 
Аскерова в головной офис ави-
акорпорации в Сиэтле.

Кроме того, авиакомпания 
AZAL ведет переговоры с веду-
щим европейским авиапроиз-
водителем Airbus на поставку в 
Азербайджан 10 самолетов но-
вого поколения Airbus A320Neo. 

Эти среднемагистральные пас-
сажирские воздушные суда хо-
рошо зарекомендовали себя и 
являются модернизированной 
версией популярного авиалай-
нера Airbus A320 с двигателями 
нового поколения, улучшен-
ными бортовыми системами и 
более крупными законцовками 
крыла. Airbus уже получил бо-
лее 7000 заказов этого самолета 
от авиакомпаний по всему миру.

По завершении переговоров 
общественности будет предо-
ставлена более  детальная ин-
формация.

Национальный авиаперевозчик 
Азербайджана существенно пополнит 
парк самолетов

Во исполнение соответствую-
щего Указа Президента Ильхама 
Алиева продолжается работа по 
обеспечению единовременных 
выплат наследникам шехидов (11 
тысяч манатов). Так, комиссией, 
действующей в Министерстве 
труда и социальной защиты на-
селения (МТСЗН), было принято 
решение о предоставлении еди-
новременной выплаты еще 57 на-
следникам 43 шехидов.

Об этом сообщили в отделе по 
связям с общественностью и ком-
муникациям МТСЗН.

Согласно сообщению, в  бли-
жайшее время будет проведена 
соответствующая работа по пере-
воду единовременных выплат на 
банковские счета.

В целом установлено право 
на получение единовременных 
выплат наследниками 12.268 ше-
хидов. На сегодняшний день еди-
новременные выплаты получили 
17.558 наследников 11.791 шехи-
да, исполнение программы обе-
спечено на 96,1 процента.

АЗЕРТАДЖ

Принято решение о предоставлении 
единовременной выплаты 
еще 57 наследникам 43 шехидов

Впервые в Азербайджане из-
дательский дом Nargis предста-
вит Gingerbread City — город в 
миниатюре, возведенный из им-
бирных пряников с глазурью. В 
городке расположились миниа-
тюрные версии главных досто-
примечательностей Баку, в том 
числе Центр Гейдара Алиева, 
ворота Гоша Гала, Flame Towers, 
Девичья башня, Колесо обозре-
ния, телебашня, Музей ковра, 
а также небольшие дома, кару-
сель, самолет и даже корабль из 
пряного теста.

Издательский дом Nargis 
при поддержке Formula-1, ЗАО 
«Азербайджанские Авиалинии» 
(AZAL), Chenot Palace Hotel, 
Qafqaz Tufandag Mountain Resort 
Hotel, Bee Goddess, Caspian 
International Hospital, ЗАО «Азер-
байджанское каспийское морское 
пароходство» (ASCO), iTicket, 
Berq, 150 Bar&Grill, Ay Qonshu, 
Bank Respublika, Coca-Cola, Etage 
Celebrity point by Elnur Hasanov, 
Pasha Travel, Elux Events Hall, Le 
Plaisir, «Азербайджанской ассо-
циации производителей и экс-
портеров граната» (ААПЭГ), 
ANC GROUP MMC — супермар-
кет Rahat, «Центра бесплодия 
Айтен Сафаровой», «Холодные 
руки, горячее сердце», Port Baku 
Mall и Gazelli House Baku при-
гласил лучших кондитеров и ди-
зайнеров города создать сладкий 
мегаполис из пряничного теста, 
лакрицы, карамели, зефира.

Пряничная строительная 
индустрия в миниатюрном 

Баку создала ту же социаль-
ную инфраструктуру, что есть 
в действительности, вплоть до 
ярко освещенных игрушечных 
магазинов и крошечных кон-
дитерских, чтобы пряничные 
человечки тоже могли приобре-
сти подарки к Новому году. Са-
харные улицы можно свободно 
фотографировать, а вот близко 
приближаться не рекомендуется 
во избежание соблазна откусить 
кусочек.

На торжественном офици-
альном открытии выставки 
Gingerbread City 6 декабря в 19.00 
будет продемонстрирован весь 
процесс создания аппетитных 
миниатюр в формате time-lapse.

Выставка расположится на 
первом этаже торгового центра 
Port Baku Mall, которая будет от-
крыта с 5 декабря по 13 января. 
Время посещения — с 10 утра до 
10 вечера. Вход свободный.

АЗЕРТАДЖ

В Port Baku Mall откроется 
выставка Gingerbread City

1923 г.
Еще одна ночь — и многим по-

казалось бы, что будет рассказана 
сказка.

Но их всего лишь тысяча.
Тысяча номеров — тысяча ночей.
Ночей, правда, бессонных, но от-

нюдь не сказочных.
Ночей самых реальных, трудо-

вых.
Днем мы живем розно.
Мы — редакция — правим ру-

кописи, пишем статьи, клеим теле-
граммы и шлем, шлем их без конца в 
набор.

Они — типография — стучат кла-
вишами линотипов, щелкают свин-
цом литер о медь верстаток и наби-
рают, набирают, тоже без конца.

Мы пишем.
Они набирают.
Только два слабых звена соеди-

няют нас: телефон и редакционный 
курьер.

Телефон звонит больше к нам.
— Шлите материал, через 5 минут 

машины станут.

Телефон не шутит.
А курьер иногда передает типо-

графские шутки.
— Наборщики велели спросить, 

сколько сегодня страниц: 6 или 16.
Ясно: мы перестарались.
Когда наборщикам становится 

очень уж жарко, в редакцию при-
бегает управляющий типографией, 
плюхается в кресло у секретарского 
стола, сдвигает на затылок фуражку 
и говорит сакраментальные слова:

— Слушай, голубчик, поговорим 

серьезно, ведь линотиписты тоже 
люди. Куда вы столько набору дене-
те? Ведь талер установлен и т.д., и т.п.

Когда становится жарко нам — 
секретарь напяливает пальто, садит-
ся на фаэтон и едет в типографию.

— Поеду сговориться насчет на-
бора.

Но это в исключительных случа-
ях.

А в обычные дни работа идет 
нормально.

Мы пишем.
Они набирают.

1944 г.
БЕЛГРАД (ТАСС). Радиостанция «Слободна 

Югославия» передает, что по сообщениям из Загреба, 
за последние дни там сильно повысился курс золо-

та и иностранной валюты. Это объясняется тем, что 
главари усташей, готовясь к бегству, усиленно скупа-
ют золото и валюту. По сообщению радиостанции, 
ближайшие помощники Павелича и другие главари 
усташей уже получили заграничные паспорта. Толь-
ко за один день они получили 40 паспортов на выезд 
в Швейцарию.

Школа юристов

1976 г.
Сумгаитским городским отделением общества «Знание» совместно с 

юридической консультацией и кинообъединением организована школа 
юного юриста. Создана она на общественных началах. Занятия сопрово-
ждаются показом фильмов на юридические темы. Занимающиеся в шко-
ле смогут посещать судебные процессы, знакомиться с работой органов 
юстиции.

Через три года выпускники получат свидетельства об окончании 
школы.

Р.САДЫХОВ
СУМГАИТ

В новые дома

1958 г.
Я работаю каменщиком на строительстве Кирова-

бадского глиноземного завода, который создается по 
Директивам ХХ съезда КПСС. Здесь, на правом бере-
гу реки Гянджа-чай, вырос новый поселок. В одном 

из домов выделена квартира из двух комнат со всеми 
коммунальными удобствами и моей семье. В День 
Конституции я праздную новоселье.

В новые дома только нашего завода уже переехало 
215 семей строителей. Построено два общежития на 
280 человек. В удобных квартирах разместились се-
мьи слесаря А.Макарова, грузчика Ф.Гусейнова, ин-
женера С.Ахмедова и многих-многих других.

Б.ИБРАГИМОВ,
каменщик треста «Кировабад-алюминстрой»

Главари усташей готовятся к бегству

Тысяча ночей
(Мы и типография)

Равнение 
на передовиков

Отличных успехов добился ком-
сомольско-молодежный коллек-
тив установки №14 первого цеха 
нефтеперерабатывающего завода 
имени А.Караева. в копилке нефте-
переработчиков несколько тысяч 
тонн сверхплановых продуктов. В 
числе передовых производственни-
ков здесь называют имя старшего 
оператора, коммуниста А.Гамидова, 
которого вы видите на публикуемой 
фотографии.

«Поэт Видади» — 
на Каспии

В Бакинском порту бросил якорь новый сухо-
груз «Поэт Видади». Это судно типа «река-море» 
построено по заказу Каспийского морского паро-
ходства на судоверфи Рыбинская.

За один рейс «Поэт Видади»  сможет перево-
зить 3000 тонн различных народнохозяйствен-
ных грузов. На борту установлены новейшие 
навигационные приборы. Рабочие помещения и 
каюты оснащены кондиционерами.

— Переход из Рыбинска в Баку продолжался 
несколько дней, — рассказывает капитан «Поэта 
Видади» З.Алиев. — За это  время тщательно про-
верялась работа главных и вспомогательных ме-
ханизмов, точность показаний приборов. В пути 
мы столкнулись и с первыми трудностями. Дело 
в том, что отдельные участки трассы  покрыты  
льдом. Нам пришлось прибегнуть  к помощи 
ледокола: дорогу прокладывал новый ледокол 
«Капитан А.Раджабов», построенный фински-
ми судостроителями. Несмотря на сложности, 
рейс прошел успешно. И в этом большая заслуга 
рыбинских корабелов — поработали они на «от-
лично».

Наука и техника
Трактор-автомат

Оптическое устройство для ав-
томатического вождения  трактора 
создано  в  Институте  механики 
машин Академии наук Грузинской 
ССР. Работе над устройством пред-
шествовали исследования, прове-
денные совместно с Институтом 
кибернетики АН республики.

Трактор-автомат снабжен фото-
оптическим датчиком, который  
отличает вспаханное поле от не-

вспаханного. Если машина следу-
ет в заданном ей направлении, то 
датчик «молчит». Когда же она от-
клоняется в сторону, «оптический 
глаз» подмечает ошибку и тут же 
посылает соответствующую ин-
формацию на блок электронных 
схем, расположенный в кабине 
тракториста. Мгновенно следует 
точный «приказ» рулевой системе.

Применение оптического 
устройства повышает произво-
дительность трактора на 12 про-
центов. Отклонения при автома-
тическом вождении, как показали 

испытания, составляют всего три-
пять сантиметров — вдвое меньше, 
чем при ручном управлении.

Трактор-автомат прошел испы-
тания на полях Грузии и Северного 
Кавказа. К его опытному производ-
ству уже приступили на опытном 
заводе тбилисского объединения 
«Аналитприбор». Ученые Грузии 
разрабатывают сейчас схему при-
менения оптического устройства 
на других сельскохозяйственных и 
транспортных машинах.

Р.ДАВИДОВ
ТБИЛИСИ

После выступления 
«Бакинского рабочего»
Для технического 
перевооружения

2 сентября «Бакинский рабочий» опубликовал статью 
«Новые горизонты старой отрасли». В статье говорилось, в 
частности, что планируемое Министерством химического и 
нефтяного машиностроения СССР на десятую пятилетку ко-
личество металлообрабатывающих станков по 150 в год для 
технического  перевооружения заводов объединения «Союз-
нефтемаш» — недостаточно. В связи с этим в редакцию по-
ступил следующий ответ:

«Министерство химического и нефтяного машиностро-
ения СССР, рассмотрев статью «Новые горизонты старой  
отрасли», сообщает, что в целях повышения качества нефте-
промыслового  оборудования предприятиям объединения 
«Союзнефтемаш» в 1976 году на замену изношенного и мо-
рально устаревшего выделено 214 единиц металлообрабаты-
вающего оборудования, в том числе 192 единицы металлоре-
жущего.

Л.ГЛИКМАН,
заместитель министра химического 

и нефтяного машиностроения СССР»
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Ответственный секретарь
Б.Наметов

Члены Совбеза ООН при-
звали стороны конфлик-
та в Ливии снизить на-
пряженность ситуации и 
заключить перемирие. В 
своем заявлении они так-
же вновь выразили под-
держку миротворческим 
усилиям Специального 
представителя ООН по 
Ливии Гасана Саламе, со-
общает Радио ООН.
Напомним, что в последние 

восемь месяцев в Триполи и 
его окрестностях происходят 
вооруженные столкновения 
между силами Правительства 
национального согласия и Ли-
вийской национальной армии 
(ЛНА) под командованием ге-
нерала Хафтара.

Тем не менее, как сообщил, 
выступая недавно в Совбезе, 
Гасан Саламе, в Ливии уже на-
мечены основные «контуры» 
мирного соглашения. Предло-
жены варианты как времен-

ного, так долгосрочного кон-
ституционного обустройства 
страны. Ранее, по его словам, 
было разработано избиратель-
ное законодательство.

Члены Совета Безопасно-
сти приветствовали посред-
нические усилия ООН и под-
держку международного со-
общества в этом вопросе. 

Они призвали страны — чле-
ны ООН и ливийские силы и 
дальше участвовать в «кон-
структивном диалоге», напом-
нив, что долгосрочный мир и 
стабильность напрямую свя-
заны с политическим урегули-
рованием.

При этом в Совете Безо-
пасности обеспокоены сооб-

щениями о нарушении эмбар-
го на поставки оружия в Ли-
вию и призывают все страны 
придерживаться запрета, вве-
денного в соответствии с ре-
золюцией, принятой в Совбезе 
в 2011 году. Авторы заявления 
также призывают государства 
не вмешиваться в ливийский 
конфликт и воздержаться от 
шагов, которые привели бы к 
его обострению.

«Члены Совета Безопас-
ности еще раз обращаются ко 
всем ливийцам с рекоменда-
цией принять конструктивные 
меры, чтобы объединить воен-
ные и экономические институ-
ты; учредить и укрепить силы 
безопасности, которые подчи-
нялись бы гражданским вла-
стям; а также создать единый 
Центробанк Ливии», — гово-
рится в документе. При этом 
авторы заявления еще раз вы-
разили уважение суверените-
та, независимости и террито-
риальной целостности Ливии.

Члены Совета Безопасности ООН 
обеспокоены эскалацией насилия в Ливии

В Британии 90 тысяч владельцев ди-
зельных автомобилей марки Volkswagen 
(VW) подали коллективный иск к кон-
церну, требуя возместить им ущерб, воз-
никший в связи с манипулированием 
данными о содержании вредных веществ 
в выхлопных газах дизельных двигате-
лей («дизельгейт») их машин, пишетDW.

В 2015 году автопроизводитель VW 
признал, что в 11 млн автомобилей по 
всему миру, в том числе в 1,2 млн ма-
шин в Великобритании, было установле-
но программное обеспечение, позволяю-
щее манипулировать данными экологи-
ческих тестов.

Ожидается, что в ближайшие две 
недели в Высоком суде в Лондоне прой-
дет ряд слушаний, на которых будет 
установлено, использовал ли VW ма-
нипуляции с программным обеспече-
нием с целью обойти законодательство 
в области допустимого уровня загряз-
нения воздуха.

Конкретно суд должен будет принять 
решение о том, являлось ли использован-
ное компанией Volkswagen программное 
обеспечение так называемым «отключа-
ющим устройством» (defeatdevice), фаль-
сифицирующим уровень выбросов вы-
хлопных газов или занижающим данные 

по нему, а также должен ли британский 
суд учитывать решение германского ре-
гулятора о том, что данное ПО является 
таким устройством.

С точки зрения истцов, моторы авто-
мобилей VW были «оптимизированы» 
таким образом, что показания об уровне 
вредных веществ в выхлопных газах во 
время тестов были ниже, чем в реальной 
жизни, что является явным обманом. В 
свою очередь представители автокон-
церна настаивают на том, что владельцы 
автомобилей не понесли никакого ущер-
ба от этой манипуляции.

В Германии также идет рассмотрение 

прецедентного группового иска к авто-
мобильному концерну в связи с «дизель-
гейтом», в ходе которого должно быть 
установлено, в какой мере VW несет от-
ветственность перед примерно 470 тыся-
чами автовладельцев. Истцом при этом 
выступает Федеральное объединение 
центров защиты прав потребителей.

На сегодняшний день дизель-
ный скандал уже обошелся концерну 
Volkswagen в 30 миллиардов евро. Эти 
деньги пошли на выплату штрафов, ком-
пенсации ущерба и оплаты расходов, 
связанных с ведением судебных разби-
рательств, в первую очередь в США.

Правительство США рас-
сматривает возможность 
повышения налоговых по-
шлин по ставке до ста про-
центов на импортируемые 
из Франции товары на сум-
му до 2,4 млрд долларов. Как 
заявил уполномоченный ад-
министрации США по тор-
говле Роберт Лайтхайзер, 
эта мера станет ответом 
на действующий с недав-
него времени во Франции 
цифровой налог, который, 
в первую очередь, касает-
ся американских компаний 
Google, Apple, Facebook и 
Amazon (компании GAFA), 
пишетDW.

В представленном Лайтхай-
зером списке французских то-
варов, который затронет по-
вышение пошлин, находятся, 
кроме прочего, игристые вина, 
сыры, косметика и сумки. Ожи-
дается, что повышенные по-
шлины вступят в силу с середи-
ны января 2020 года.

Уполномоченный адми-
нистрации США по торгов-
ле раскритиковал француз-
ский цифровой налог как 
представляющий чрезмерную 
нагрузку для американских кон-
цернов Google, Apple, Facebook 
и Amazon и дискриминирую-
щий их. Одновременно Роберт 
Лайтхайзер объявил, что его ве-
домство изучает вопрос о том, 
следует ли открывать расследо-
вания в отношении обоснован-
ности налогов на цифровые ус-
луги в Австрии, Италии и Тур-
ции.

В июле 2019 года президент 
Франции Эммануэль Макрон 

подписал закон об установле-
нии трехпроцентного налога 
на оборот средств, связанный 
с продажей крупными техноло-
гическими компаниями цифро-
вых услуг на территории Фран-
ции. Речь идет, в частности, о 
продаже рекламы в Интерне-
те и доходов от продажи персо-
нальных данных пользователей, 
уточняется на сайте правитель-
ства Франции.

Его обязаны платить кон-
церны, годовой оборот кото-
рых по всему миру составляет 
не менее 750 млн евро, из кото-
рых не менее 25 млн приходятся 
на Францию.

По информации немец-
ко-французского обществен-
но-правового телеканала Arte, 
только в нынешнем году циф-
ровой налог должен прине-
сти во французскую казну око-
ло 400 млн евро. В 2020 году эта 
цифра должна составить 650 
млн евро. Франция стала пер-
вой страной в ЕС, которая ввела 
собственный цифровой налог. 
При этом Париж сигнализиро-
вал, что готов отменить нацио-
нальный цифровой налог, если 
аналогичная мера будет разра-
ботана на уровне Организации 
экономического сотрудниче-
ства и развития (ОЭСР).

Вскоре после подписания 
Макроном закона о введении 
цифрового налога, в июле 2019 
года, торговое представитель-
ство США объявило о нача-
ле расследования в отношении 
французского налога на цифро-
вые услуги, чтобы определить, 
является ли он необоснован-
ным или дискриминационным. 

В Британии рассмотрят коллективный иск автовладельцев к концерну VW

США могут повысить 
пошлины на товары 
из Франции

Голкипер сборной Украины и 
азербайджанского футбольно-
го клуба «Сабайыл» Александр 
Рыбка дал пространное ин-
тервью СМИ своей страны. В 
беседе воспитанник киевского 
«Динамо» поделился впечат-
лениями от выступления в 
Topaz Премьер-лиге, рассказал 
о восстановительном процес-
се после тяжелой травмы и 
многом другом.

— Александр, на прошлой 
неделе вы вернулись в игру по-
сле серьезной травмы. Как про-
ходило восстановление?

— Восстановление было пол-
ностью плановым. Как говори-
ли доктора, так и прошло. Еже-
дневные тренировки, реабилита-
ция… Шесть месяцев выдержал. 
Непростой период был. Хочу ска-
зать «спасибо» руководству «Са-
байыла», которое разрешило 
проходить реабилитацию в Кие-
ве, где я был постоянно с семьей. 
Благодаря поддержке семьи вос-
становление прошло быстрее. 
Также хотел бы поблагодарить и 
киевское «Динамо», которое по-
зволило проходить реабилита-
цию на их базе. 

— Трудно ли было морально 
провести без игры полгода? 

— Большой плюс то, что все 
восстановление провел рядом с 
семьей. Рядом с семьей это время 
пролетело очень быстро, можно 
даже сказать — почти незамет-
но. Родители, жена, дети помогли 
избежать моральных трудностей 
из-за травмы.

— Несмотря на трав-
му, «Сабайыл» перезаклю-
чил с вами контракт еще на  
2 года. Ощутили ли вы в тот мо-

мент поддержку клуба? Как во-
обще складываются ваши отно-
шения с представителями ко-
манды?

— На самом деле договор был 
заключен до моей травмы. Дру-
гое дело, что эта травма никак не 
сказалась на наших отношениях. 
В Баку  нормально и с понимани-
ем отнеслись к этому эпизоду и 
всячески меня поддержали. 

— То есть с тренерским шта-
бом и руководством полное вза-
имопонимание?

— Да, достаточно комфорт-
ные и приятные отношения. И 
с тренерским штабом, и с руко-
водством нет абсолютно ника-
ких разногласий. Все относят-
ся ко мне с уважением, я, в свою 
очередь, стараюсь прикладывать 
максимум усилий, чтобы прино-
сить пользу бакинскому коллек-
тиву.

— В Азербайджане у вас осо-
бый статус — легионер. Ощуща-
ется ли это в повседневной жиз-
ни?

— Честно говоря, не ощущаю 
себя легионером. Все в команде 
бегло говорят по-русски, а пото-
му никаких сложностей не воз-
никает. Отсутствие языкового 
барьера почти полностью исклю-
чило адаптацию: приехал в клуб 
за три дня до игры, и с ходу сы-
грал, понимая все задачи и требо-
вания. В общем, тут мне намного 
проще, чем в двух минувших клу-
бах (речь идет о турецких кол-
лективах «Карабюкспор» и «Аф-
жет Афьонспор» — прим.).

— В первой игре после воз-
вращения вы пропустили 
трижды, а вот второй матч вы-
дался уже более успешным — 
«всухую» против «Нефтчи», ко-

торый шел вторым в таблице. 
Можно сказать, что вы уже го-
товы на все 100 процентов, либо 
все же еще нужно набирать?

— Честно говоря, я был готов 
на 100 процентов еще на первый 
матч, но просто игра сложилась 
не в нашу пользу. Было удаление, 
пропустили две контратаки… 
Вроде бы и в предыдущих мат-
чах, которые я смотрел со сторо-
ны, было преимущество, игра бо-
лее-менее шла, но забить не уда-
валось. У соперника — полто-
ра момента и победа. Ну, ничего, 
надеюсь, со временем все норма-
лизуется, и мы вернемся на более 
привычные места. Впереди нас 
ждет зимняя пауза, сборы, набе-
рем кондиции, форму и, думаю, 
после зимы результаты придут. 
Нужно уходить с последнего ме-
ста. Этого хотят все: руководство, 
тренерский штаб, игроки и фана-
ты.

— Давайте вернемся в нача-
ло года, когда вы занимались 
поисками клуба. Не было ли у 
вас предложений из Украины, 
или не хотелось на Родину?

— Из Украины не поступало 
интересных предложений, поэ-
тому я дал «добро» «Сабайылу». 
Бакинцы продали своего кипера 
в Казахстан и были заняты поис-
ками нового. Как говорится, мы 
оказались нужны друг другу, так 
я оказался в Азербайджане.

— До «Сабайыла» вы защи-
щали цвета турецкого «Афжет 
Афьонспора», у которого се-
годня немало финансовых про-
блем. С вами клуб рассчитался?

— Да, мы нашли взаимопо-
нимание в финансовом вопро-
се и сошлись на сумме, которая 
устроила обе стороны. 

— В Украине стабильно име-
ются финансовые проблемы. 
Как с этим в Азербайджане? Все 
выплачивается стабильно?

— Тут в этом плане все нор-
мально и стабильно. Нет ника-
ких финансовых проблем, с кото-
рыми я столкнулся в Турции. 

— Если сравнить уровень 
зарплат с украинскими, то на-
сколько он сопоставим?

— Если честно, то не знаю 
особо об уровне зарплат в Украи-
не. Знаю, что лишь в «Шахтере» и 
«Динамо» они остаются на высо-
ком уровне, поэтому мне доволь-
но трудно дать точный ответ на 
этот вопрос. 

— За «Сабайыл» выступает 
и легенда лондонского «Челси» 
Майкл Эссьен. Как складыва-
ются у вас отношения со звезд-
ным партнером из Ганы?

— У нас к Эссьену относят-
ся хорошо, он отвечает взаим-
ностью. На самом деле, Майкл 
очень приятный и простой в об-
щении человек, без какого-либо 
налета звездности.  Он с уваже-
нием относится ко всем: от руко-
водства клуба до персонала. Всег-
да с ним можно поговорить, всег-

да поддержит, подскажет. Про-
фессионал с большой буквы. 
Самоотдача у него на высоком 
уровне даже в Азербайджане. 
Работает на тренировках в меру 
своих лет, но, несмотря на воз-
раст, старается максимально вы-
кладываться на них. Никогда не 
пропускает тренировки, стара-
ется работать наравне со всеми. 
Что о нем еще сказать, если чело-
век играл в таких великих клубах 
и является двукратным чемпи-
оном Англии, обладателем Лиги 
чемпионов? Думаю, много опи-
сывать его не нужно. Всем и так 
ясно, что это за футболист.

— Мне рассказывали, что 
Роберто Карлос и сам любил по-
шутить на тренировках, и был 
не против, чтобы шутили над 
ним. Эссьен такой же?

— Эссьен нормально отно-
сится к юмору и сам не прочь 
подшутить над партнером. Но 
когда речь идет о работе — всег-
да серьезен. 

— В тренировочном про-
цессе он все еще ведет себя как 
игрок, либо уже ощущается, что 
задумывается о тренерской ка-
рьере?

— В тренировочном процессе 
он ничем не выделяется и не от-
личается от других. Работает на-
равне со всеми. Поэтому трудно 
сказать, какие у него планы на бу-
дущее. 

В любом случае, если он зай-
мется тренерской практикой, то 
и в этом начинании будет на вы-
соте. Потому что Майкл — трудо-
любивый человек. А сколько еще 
ему суждено играть — зависит от 
здоровья.

— В Азербайджане пери-
од адаптации, после турецкого 
опыта, у вас прошел легко? Ни-
каких трудностей в новой стра-
не не испытали?

— Было намного легче психо-
логически. Баку — шикарный го-
род. В свободное от тренировок 
и игр время ты знаешь, чем себя 
занять. В Турции с этим, честно 
говоря, были проблемы. Трени-
ровка и дом, было некуда выйти, 
а тут обилие всего: от кинотеа-
тров, которые на русском язы-
ке, до ресторанов. В Азербайд-
жане чувствую себя как дома. 
Никаких проблем с адаптацией 
к новой стране и дискомфорта у 
меня не возникло.

— Назовите места в Баку, 
которые обязательно нужно 
посетить туристу.

— Набережная. Погулять по 
ней — удовольствие, которое не 
высказать словами. Можно про-
вести там два дня и не увидеть 
всей красоты. Она очень боль-
шая и красивая, обилие кафе и 
развлечений. Во-вторых, конеч-
но же, это Старый город. Очень 
красивый, с интересной архи-

тектурой. Там еще сохранилось 
то кафе, где «Бриллиантовую 
руку» снимали, а туристы посто-
янно делают снимки на месте па-
дения Никулина. Также посове-
тую посетить рестораны с мест-
ной кухней.

Думаю, каждый найдет ме-
сто, где ему было бы комфортно. 

— Баку будет принимать 
матчи Евро-2020. На ваш 
взгляд, этот город готов к при-
ему такого уровня футбольных 
событий? 

— В Баку есть все, чтобы при-
нимать турниры такого уров-
ня: шикарный стадион, инфра-
структура, отели, рестораны, 
транспортные развязки и так 
далее. Главное, у Азербайджа-
на огромный опыт проведения 
больших спортивных меропри-
ятий. Поэтому я не сомневаюсь, 
что Баку примет большой евро-
пейский турнир достойно и без 
проблем.

— И в заключение. Есть ли 
надежда, что вы еще когда-то 
наденете футболку сборной 
Украины?

— Надежды, наверное, есть 
у каждого футболиста. Все меч-
тают играть в составе сборной. 
Вот только практика показыва-
ет, что наш тренерский штаб не 
заглядывает в Азербайджан и не 
знает, как тут играют украинцы. 
Не питаю больших надежд полу-
чить вызов в сборную, но если 
такое случится, то с гордостью 
вновь надену футболку нацио-
нальной команды.

Александр Рыбка: «Горжусь, что играю в «Сабайыле»

Подготовлено на основе 
материалов информационных агентств

В Греции 
подрались 
мигранты, 
пострадал 
полицейский 

В результате драки в 
Греции три человека по-
страдали, среди них — по-
лицейский. Об этом пишет 
сайт Ekathimerini.

Сообщается, что в ре-
зультате инцидента три че-
ловека получили ранения.

«Драка началась между 
двумя группами мигрантов 
разного этнического про-
исхождения, которые на-
чали бросать друг в друга 
камни по неясным причи-
нам», — говорится в сооб-
щении.

Ранее восемь человек 
получили незначительные 
ранения и 19 были задер-
жаны в результате драки 
в лагере для мигрантов на 
острове Лесбос.


